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Ville de MIRABEL
Réglement de construction no. U-949
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Qutre les recours & caractére pénal, la Ville peut exercer, devant les tribunaux de
juridiction compétente, contre tout propriétaire, locataire, occupant ou
enfrepreneur, personne physique ou morale, tous les recours de droit
neécessaires pour faire respecter les dispositions du présent réglement, entre
autres pour empécher ou suspendre fusage de terrains ou de batiments ou
I'érection de constructions non conformes aux dispositions du présent régiement,
ou obtenir, si nécessaire, la démolition de toute construction érigée en
contravention avec le présent réglement.

Interprétation

A moins de déclaration contraire expresse ou a moins que le contexte n'indique
un sens différent, les expressions, termes et mots dont une définition est donnée
a I'Annexe "1" du régiement de zonage numéro U-947 ont le sens et
Fapplication que leur attribue ladite Annexe "1™,

Quel que soit le temps du verbe empioyé dans I'une quelconque des dispositions
du présent réglement, cette disposition est tenue pour étre en vigueur a toutes
les époques et dans toutes les circonstances ol elle peut s'appliquer.

Dans le présent réglement, le genre masculin comprend le genre férmmn a
moins que le contexte n'indique le contraire.

Dans le présent réglement, le singulier comprend Ie pluriei, & moins que le
contexte n'indique le contraire.

Toutes les dimensions et mesures employées dans le présent réglement sont du
systéme international (métrique) avec parfois, entre parenthéses, I'équivalence
en dimensions et mesures anglaises ; I'équivalence en dimensions et mesures
anglaises n'est donnée qu'a titre indicatif ; en cas d'imprécision, la dimension ou
mesure du systéme international prévaut, sauf erreur typographique évidents.

Les plans, annexes, tableaux, grilles, diagrammes, graphiques, symboles et
toute forme d'expression autre que le texte proprement dit et contenus dans le
présent réglement, a l'exception de la table des matiéres et des titres (qui ne sont
donnés qu'a titre indicatif), en font partie intégrante.

Adoption par parties

Le Conseil déclare par la présente qu'il adopte ce réglement partie par partie, de
fagon a ce que si une partie quelconque de ce réglement venait 4 étre déclarée
nulle et sans effet par un tribunal, une telle décision n'aurait aucun effet sur les
autres parties du régiement.

I'Agence de planification urbaine et régionale
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Ville de MIRABEL
Réglement de construction no, U-849
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le plancher de ia fondation doit éire construit avec une contre-dalle de
base (dalle de propretd) dont la surface aura été recouverte d'une
membrane hydrofuge & base d'asphalte caoutchouté d'une épaisseur
minimaie de 1,6 mm;

le béton utilisé pour l'ensemble de la fondation doit avoir une résistance
en compression de 27 000 kPA & 28 jours ;

les fondations de béton doivent avoir I'armature nécessaire pour résister 3
la pression hydrostatique que provoquerait une crue ; _

I'ensemble structure-fondation doit étre suffisamment lourd pour résister
aux sous-pressions ;

le drain principal d'évacuation doit étre muni d'un clapet anti-retour ;

fa construction doit &tre équipée d'une pompe d'évacuation des eaux
d'une capacité minimale d'évacuation de 150 Vmin. (pour une résidence
d'envion 8 mx 13 m);

la construction de structures ou de parties de structures situées sous la
cote de récurrence devra avoir été approuvée par un membre de I'Ordre
des Ingénisurs du Québec.

Normes relatives aux bitiments d’élevaqe désiqnés (regi, no U-11 19 mai 2001

a)

b)

Tout cuvrage d'entreposage de fumiers d'un batiment d’élevage désigné
doit étre recouvert d'une toiture étanche. Lorsque ia toiture comprend
des piéces métalliques, dont notamment les poutrelles, les attaches ou
les connecteurs, ceux-ci doivent &ire protégés contre la corrosion ;

Le paragraphe a) ne s'applique & :

1) un ouvrage d'entreposage dans lequel est entreposé exclusive-
ment du fumier solide provenant d'un élevage sur litiére ne com-
portant aucun suidé ;

2) un ouvrage d'entreposage dans lequel est entreposé exclusive-
ment du fumier solide provenant d'un éievage comptant cing (5)
unités animales au moins ;

Le présent ar_ticle s'applique :
1) aux installations d'élevage des batiments d'élevage désignés qui

seront construites ou dont les opérations débuteront aprés le 14
mai 2001 ; .
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Ville de MIRABEL
Réglement de construction no. U-848

2)

3)

aux batiments existants qui seront modifiés dans le but d'élever
des animaux dans un batiment d'élevage désigné ;

aux batiments d'élevage ou aux ouvrages d'entreposage existants
le 14 mai 2001 qui seront modifiés en vue d’augmenter le nombre
d'unités animales des élevages visés dans un batiment d'élevage
désigné.

I'Agence de planification urbaine et régionale
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MRC DFE MIRARBEL,
M T o Projet de réglenent tl(; contride imtermaird (RCH
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MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DR
A MIRABFEL

Réglement de contrale intérimaire (RCI) concernant :

} ' - la protection du territoire agricole ¢t des activités agricoles ;
Z : .= la protection ct la mise en valeur de la forét privée et des espaces naturels ;

. - I'implantation d antenne de télécommunication :

S - des dispositions particuliéres pour certains usages ;
o = lesilots déstructureés,

Sl - PROJET DE REGLEMENT N ............

= CONSIDERANT “entrée en vigueur du schéma o'z iémagement révisé de la Municipalité
régionale de comté de Mwabel en vertn de Vwtrele 56 7 de da Lot sur Caménagement et
A ["urbanisme ;

CONSINERANT que la périnde de révision ¢o ce schéma draménagement  révisé
[ commence A la date du cinquidme anniversaire de 'eniree en vigueur du deuxiéme schéma
d'aménagement

CONSIDERANT qut'une Municipalité régionaie de comté qui a commencé le processus de

j*-,‘j révision de son schéma daménagement peut, conformémen: aux articles 61 et 64 de la fLei sur

- {'aménagement ef | 'nrhanisme, adopter un reﬂlemem de cortrdle intérimaire sur tout ou partie du
territoire de la MRC .

i CONSIDERANT que le conseil de la MRC de \firabel a identifié une problématiaue

‘- concernant I'implantation des nouvelles unités d'élevage géné-ant-de fortes charges d odeurs sur son

rL territcire et désire apporter une solution répondant aux besoir< 1y milieun :

P  CONSIDERANT que le conseil de ia '\zTRC de Mirane: est favorable 3 Cimplaniation de ce
tvpe de production sur son ierritoire & condition quiclle soit réalisée dans une. perspective de

J_- développement durable et satistaisante pour ['ensemble des citnvens ;

CONSIDERANT que les modifications appertées rar la Loi modifiunt la Loi sur la
protection du territoire et des activités agricoles et antres dispasitions {égislatives ¢ Loi 184 » (21
“juin 2001) et les Orientations gouvernementales en matiére d aménagement - La protection du
territnire et des activirés aoricnlex {19 décembre 2001Y ¢onterent & la MRC la possibiling de régir
certains usages et construclions en zone agricole :

CONSIDERANT que les aftentes gouvernementales ¢t nouvelles  dispositions
réglementaires permettent notamment & fa MRC de régir Mimplantation des établissements 3 fortes
charges d'odeurs en adeptamt un Réglement de contréle imérimaire (ou en modifiant le schéma
d’aménagement révisé en vigueur) ;

CONSIDERANT qu'un Réglement de contrdle intérimaire de la MRC visant la zone
agricole doit porter essentiellement sur les pouveirs provus aux paragraphes 37, 49 et 57 de Particle
113 de la Loi sur 'amédnagement et ['whanisme

rL ' CONSIDERANT gue le comité consultatif d*urhanisme de [n MRC de Mirabel a procédd &
: ) une analyse sommaire de Ia prablématique actuelle de la zone ngricole :

CONSINDERANT que les nouvelles dispositions réyiementaires prévues dans le Réglement
de contrile indrimaire concernant {*implantation des établissements 4 fortes charges dodeurs a été
SOUMIS, POUr Avis. i comité consuitarit m-r:cnlu de ta MRC de Mirnbel lors de Nassemblée du

L ! 20072
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MROC DEMIRARBEL,
Projet de eéglement tle contrdle intérmmaire {(RCH

CONSIDERANT aue suite d cetie analvse, ie Comete consultanl agricold constate aue e
développement  des nouveiles -unés d'élevape  géndeant oo furtes clarges dodeues, plus
particuhiérement, implantation des poreheries qui doit étre maeux gérée alin de favoriser un
Jéveloppement aericele durable et une coliabitation harmonicuse entre les defférents imoens

CONSINERANT que le comité consnltatif agricnie a Jégagé un consensus S ‘e contenu
du réglement de contrdle mtérininre concernant [n zone agrice ¢ et cartographie que en e parte
intégranie '

CONSIDERANT gue le séglement de contréle intérumaire, préparé par le service de
aménagement et de Iurbanisme de s MRC de Mirabel, constiue une ¢tape importante d une
analyse détaillée de la zone agricole qui- permettra éventucliement de modifier le schéma
d'aménagement révisé. en vigueur, ¢t par le fait méme de répondre aux nouvelles (vientations
convernementales en matiore d aménaeement el de prafection gu teveitnire et des octivieds agrieoles.

CONSIDERANT que le schéna d aménagement de 1a MRC de Mirabel ne répond plus aux
artentes du conseil de ta MRC de Mirabel en matiére d'obiect:fs J'aménagemen applicables i la
pratection et la nuse en valear de a forét privée of des espaces natarels o

CONSIDERANT qui'un avis de motion du présent rég'emem numérn a é1é dopng
tors de la session du conseil de la MRC de Mirabel tenue le ___ 2002 contormément A la
Lo sur les cids of vitles et la Laisur amenagement et urbaniome |

CONSIDERANT qu'une recommandation 4 'effet d'adopter ledit Réglement de contréle
intérimaire cancernant la zone agricole et la cartographie qui en tait partie imégrante a é1é adoptée

lors de la séance spéciale du Comité consultatif agricole tene le 2002
EN CONSEQUENCF, il est proposé. par -, appuvé par

et RESOLU, que le présent Réglement de contréle inérimaire
applicable aux aires d’affectations « rurate » de 1a Municipai1é régzionale de commé de Mirabel
portant le numérn . snit et est adopid et qu'il soit starig et déerétd par ce réglement ce qui
Suif ‘




MRC DE MIRABFL
Projet de réglement de contrile intérimaire (RCH

' CHAPITRE | .
DISPOSITIONS DECLA RATOIRES ET INTERPRETATIVES

Articte | Titre et entrée en vigneur
L& présent réglement peat ére cud sons le wre de "Réglement de contrde intérimaire applicable 4
e zone ugricole permanente”, de la MRC de Mirahei et porte e numéro '

le présent réglement entre en vigneur conformément aux disposinons de la Lo

Article 2 Territoire assujetti

Le présent Réglement de contrdle imtérimaire s"applique & [a zone agricole permanente délinie par le
décret portant le numéro ... ... el identifice au schéma daménagement révisé, en vigueur. de la
MRC de Mirabel, tel que précisé aux plans, datés du 30 avril 1996, authentilié par fa signawre du
prélet et de la seerétaire-trésoridre ¢f jnints comme annexe « A » du présent réglement.

Article 3 Personnes tonchies pur le réplemens
Le présent réglement doni tes chapositions s imposent aux perseanes phvsigues comme aux personnes
morales de droit pubhic oo de dront priv,

Article 4 Durée o upplication :

Ce réglement demeure en vigueur sur le territoire de 'a MRC de Mirabel visée au peésent réglement, -
jusquia la date d'emtrée en vigueur- dn nouveanr schéma daménagement révisé de troisiéme
génération, :

Article 5. Préséance du reglement

i Tout en respectant le cadre du Réglement du comrdle intérimaire, {a ville de Mirabel, peut,
pendant la durée d'application du Réglement de comtréle intérimaire, modifier sa
réglementation de zonage, de lotissement, de construction, sur tes plans d aménagement
d’ensemble et les plans d'implantations et d’intégration architecturale et sur les permis et
certificats,

i Cependant, aucun permis de construction ou de lotissement, ni aucun certifical d’autorisation
ou d’occupation ne peut étre émis. en sone agricole. en. veru de Ja réglememation
d'urbanisme de la Ville de Mirabel. si Fusage, I'activilé on ta construction I'aisnnfl‘nbjcl de la
demande de permis on de certificals n'a pas fait ohjet an préalable de toutes les antorisations
requises par le présent réglement,

Agence de r'ae:Seanon nrbaine ¢t régonale (Apun
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MROCNDE MIRARBFEIL

Projet de réglement de contriie intérimaire (RCD

: CHAPITRE 2 ‘
DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

Article 6 Interprétation du texre
Fxception faune des mots délimes ci«cdessnng, tons les mate ntihisés dans ce rég'ement conservent leur
signification habituclie :
- L'emplot du verbe au présent inchit le futur
- Le singulier comprend Ie pheriel. & moins que le contexte n'indique fe contraire,
- Avec I CI'I\]"lnI du mot « doit » ou«seran, I’ c\l\.lL,mnn est abhsolue | le mot « et » conserve
un sens facullatiy,

Article 7 Unités de mesure .

Toutes les dimensions et mesures dans le présent réglement sont indiquées en mesures métriques avec
parfois, entre parentheses, I'équivaience en dunensions et mesures anglaises qui n'est donnde qu'a tirre
idicatil ; en cas d'impréeision, la dimension ou mesure du systéme international prévant.

Article 8 Terminologic
A moins d’une déciaration expresse ou que fe contexte ne comporte un sens différent. les mots,

termes ou expressions qui suivent ont le sens qui leur est aartbué ci-dessnus,

Abattage o arbres ; ‘
Coupe d'arhres avant un diamétre supérienr 3 quinze (15) centimétres mesuré 2 la souche & 30
centimérres du sol.

Agrandissement
Travaux ayant pour hit d*augmenter la sunerficie de plancher habitable ou le volume d'un hitiment
ru dune constrnction,

Aire de coupe :
Superficie de terrain hoisé A "intérieur de I-\quclle I"abanage d’arbres est pr'mqué

Biétiment r:ccessnire :

Ratiment subordonné au bitiment principal, détaché ou non de celui-ci, situé sur le méme terrain, et
desting seulement & des usages complémentaires & Musage principal © répondent notamment 3 cette
définition les garages. les remises et les serres, '

Bitiment principal :
Ratiment alfeeté a "utilisation principale du 1errain on il est sitog,

Bétiment de ferme :

Biliment destiné 4 |"élevage. 4 1a garde ou i la reproduction de bovins, nvinés, chevaux, volailles,
porcins, lapins et autres animaux on au remisage et a 'entreticn de véhicules, de matériel et produits
agricoles.

Camping :

ftablissement qui offre au public, movennant rémunération, des sites permettant d’accueillir des
véhicules de camping ou des tentes. & "exception du camping 3 la ferme appartenant au propriétaire
ou 4 I'exploitant des installations " levage en cause.

Chemin d'accds : '
Chemin permettant le transport de personnes, d'équipements et de bois, du chemin public au site de
coupe, Un chemin d’accés ne peut jamais excéder 10 m de largeur incluant les fossés,

Chemin de débardage ou de déhusquage : :
Voie de pénétration temporaire pratiquée dans un peuplement forestier avant ou pendant I'exécution
de coupes forestiéres et servant ensnite A transporter le bois depuis la souche jusqu’aux aires

d'empilement.

Conseil :
1.e Conseil de la Municipalité régionale de comité de Mirahel,

Agencc de parFeaton urbaine el réginnale (Apury
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MRC DE MIRABEL

Projet de féglt:lm-nt de contrile intérimaire (RCH

Construction :

Assemblace ordonné de mntérinmy destinés & un wsage déternnmd ¢f comprenamt de figon nen
hmnative. les biliments, alfiches, cnseigngs, panneans-roc re, (ESCIVOTS, POMPES 3 essence,
cliirgs, piscings, gic, :

“Coupe d'éclaircic ;

Orpération sylvicale qui consiste & prélever de fagon uniforme sur une superficie donnée d’uin terrain
hoisg une portion des tiges commaergiales.

l.e prélévement doit se fatre uniformément, sans trouée de plus de vingt-cmng (25) métres carrés,

[ uniformité du prélévement et I¢ nombre maximal de tipes commercrales pouvant éire préleveées
doivent étre respectés non seulement & I'égard du site de coupe et de toute mrL de coupe, mais aussi
pour tout secteur de coupe d'une superficic d’un hectare (1 ha,

kn aucun cas le préldvement dans un secteur de coupe d'une superticie d’un demi-hectare (ha) ne doit
¢éire supérieur 4 cinquante pour cent (50 %) du nombre de tiges de commerciales pouvant v étre
préievées (Fxemple : nne tige sur deux si le prélévement autnrisé est d'urie tige sur trois).

Coupe de récupération ;

Opédration sylvicole qui consiste a prélever de facon uniforme sur une qupcrhc e donnée d’un terrain

hoisé une portien des arbres tugs ou affaiblis par fes maladies ou fes insectes on renversés par le vent.
dans le but de récupérer ces ties avant qu’elics ne deviennent inunlisabies,

L.e prétévement doit se faire uniformément, sans troude de plus de cinguante métres careés,

L.a coupe o éclaircie des tizes commerciales sanes peut accessmwement v &re exercée afin d’assurer
un prélévement uniforme, pourvy que le voliume des trues sanes récnitdes ne sout pas <upc_r|cur b}
celul de la récolte des arbres affectés.

L uniformité du préldvement et le nombre maximal de tiges commerciales pouvant étre prélevées
doivent étre respectés non seulement A ["égard du site de coupe et de toute aire de coupe, mais aussi
pour tout secteur de coupe d une superficie de deux hectares (2 ha).

En aucun cas le prélévement dans un secteur de coupe d'une superficie d’un hectare (1 ha) ne doit
étre supérieur A cinquante pour cent (50" du nombre de tiges de cormerciales pouvant v ére
prélevées (exemple : une tige sur deux si le prélévement autarisé st d'une tige sur trois),

Droits acquis : :

Droit reconnu & un usage. une construction ou 1n lerrain existant avant 'entrée en vigueur d'une loi
ou d'un réglement qui, dorénavant, prohibe ou régit difTéremment ce tvpe d usage, de construction ou
de lotissement,

Expace boisé :

Un ensemble d"arbres avant une uniformité quant 4 sa composition floristique, sa siruciure, son dge.
sa répartition dans I'espace et sa condition sanitaire. Les plantations darbres sont ¢galement
considérées comme des espaces hoisés,

FExploitation agricole :

‘Entité  économique  diiment enregisirée conformémem au Riglemem sur Fenregistrement des

expinitations agricnles contenant un ou plusieurs lots contigus et appartenant i un méme propridiaire.

Fonctionnaire désigné :
Désigne un ou des fonctionnaires nommés par la MRC ou la Ville de Mirahel comme étani
responsables de application du présent réglement

Gestion liqulde :
Tout mode d'évacuation des déjections animales autee que la gestion sur fumier solide.

Grestion solide ;
Le mode d'évacuation d'un bitiment d' étevage ou d'un ouvrage d'entreposage des déjections
animales dont la teneur en eau est inférieure & 85 % A fa sortie du bitiment.

Immeuble pmr.égé
a) Un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture ;

) Le terrain d’un établissement d enseignement ou d'un étahlissement au sens de la Loi sur fex

. services de santé et les services xoeiaux /.. R Q., ¢ §-4.2):
c} Le terrain correspondant au parc du Bois-de-Ielle-Riviére

) in établissement de camping

¢}~ Les hitiments d’une base de plein air eu.d’un centre d'interprétation de la nature
h] Lie chalet d'un club de golf';

g 1'n temple religicux

Agence de plar“eation vrhaine ¢t rép onale (AD9A
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Projet de reglearent de contrale imtérmure (RO

13115 {164 212028 LRI
116140 ; .67 226 ¢t ~igs L.nh
Nouveau privel 1,06

* A eonsidérer selon le nombre ol @ smmany picoel on vew peeter e trenpei, quiil v an o nen

agrandhissement on construction de hitnment, Pone oo pranet conanesnrt o Ikl gle 224 aniegs

CanIMaes ot PINS ANSE U pOEF T PROTED DRV "¢ paramgire e

Tablean 21-6

Fuactenr d’atténuation

Technalogie _ Facteur o

Toiture sur lien d'entrepocage ¥ o
= absente .13
~&  rigude permanenie 0.:
_* __temporare (couche de wurhe, couche de plastigue) [ 1.9
- Ventilation ; K2
*  naturelle et lorcée avec multiples sorties d"ar 1.0
¢ [oreéde avec sorties ¢ air regroupdes ¢ sortwes de e ansdessus du o no

e [orcde avec sorties d 'air regroupdes ¢l tratement e it avee biveurs o air

1 ou filires hiologiques 0.8
F3

. Autres technnlogies :

| . . . R . .
"o lgs poyvelles technnlogies peuvent Ere uninsdes poar réduire fes distanees

arsyue feur efficacité eit épronvée

FFacteur & dérerminer larg

de 'acerddiation

Parameétre (¢
Tahbleau 21-7

Facteur d usage

l ' Usape considéré : Facteur
Immeuble protépd | KE

: Maison d hahitation i N3

[ Périmetre d'urbanisation i 1,3




MROC DEANTRARBEL

Projet.de réglement de conteale imérmunre tIROTH

CHAPITRIE S
DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
L' ENSEMBLE DE LA ZONE AGRICOLE PERMANENTE

L - drticle 19 Obligation de planter des wurbres

'ng haie dense de comifere don dire piansée sur tont ie périmeétre entourant ung nouvelle construction
ou un agrandrssement J'une piate-forme ou d'une citerne destirde 4 entreneser e fumier qude ou
solide provenant dune explotanon agricole. Les arbres cossttuant 1a haie dorvent lors de leur
plantation avear une hauteur munnmaie de denx (2) metres et étre plamtés 4 une distance permettant de
former un éeran contme, La hine den Gtre gardée en bon ¢ dentrerien, les arbres 1a constituant
devant éire remplacés au besom,

L : Article 20t Dispositions particulicres concernani 'épandage d 'enprois organigue .
- Ay bpovenu dn Regioment sue Les cvpioatatieny agreieofes, Céomdage par utimsatnon dn @gcienr o
L ' de la Lince icanony ¢st profabé pour 'épandage d'engrins oreanique hguide,

- Ky Dans un ravon de deux-cents (200} métres d'une hakcanon oo wre Btiment, Icp‘uuhu.

ol d"enerais erganigue (soide ou hautde) est prohibé, saud’ s les cas swvants ;

o _ 1. Uépandage dengras organiaue liguede est edaisd par srade d'ingection |
' 1} épandage dengrats orgamque =obde o hquide es1 incorporé dans le sol duns les 24

b heures,

__j ¢} ) Dans un ravon de cent-(100Y méires dune habitation, ‘".m(ld% d'engrais organigue (solide

ou liguide) est prohibé, sauf dans les cas suivants
N Pépandage d'engrais arganique liquide est réalisé par mode dinjection
i Cépandage dlengring oraanigne golide ou hauide 2 mcmpmé dans 1o sel dans les 24
heures.
Y Dans un ravon de com (I mdtres de toul puits, |'~- ¢ e mumup'llc or cours ¢d’ean.
I"épandage dengrais organigue csolide ou liguide) est pros-hé,

e) L épandage de houes provenan dune papetidre est prothé sur [ensemble de la zone agricole
L npermancute, o
A -
. 7 - Article 21 Dispositions purticulicres concernan les lieux o entreposape des « lisiers » de ferme
i / ["entreposage ues: engrais du hvpe o fisier s situds d plus ge centre-cmnguante (5 50) métres @
= Iextérieur de linstallation de Pdievage est assuiettt 4 des. JDistances séparatrices, Celles-ci sont
l! é!?h“(‘:ﬁ en considérant quune (1) unité animale nécessitc une capacité d'entreposage de vingt (20)
| m. Le t1ableau 25.1 qui suit, présente ies distances séparalnces applicables emre les lieux
i | d’entreposage et les maisons d'habitation, les immeubles protdués et fes périmétres d urbanisation,
Pour obtenir dautres capacités d’entreposage, il s"agit de faire ‘es calculs nécessaires en wiilisant en
0 utilisant une régle de proportionnaiité ou les données du parametre « A »,
\ Tableagu 25,1
A - Distances séparatrices applicables aux tienx & entreposage des lisiers sionds i plus de 130 métres
f \ d une installation o ‘élevage
S i s
. PHstance séparatrice
; . (my .
- : Capacité Maison o habitation Immeuhle protépé Périmétre
i (i'entrepnsalgﬂgt’) i d"urbanisation
1 , . 1000 © 14K 298 _ 443
a ' 2000 TR A7 550
: 000 2R : dih 624
ry 000 228 1% 684
i _ 5000 245 . T 734
¥ 6000 259 ‘ 17 776
7000 : 272 ‘ 43 %15
K00 233 66 %49
9000 : 204 b &R2
10008 ] NI ' fep? yll
[ N
' ' .
} Avvicle 22 Dizpositions particuli¢res concernant les lewx o ‘entreposape des « fumicrs » de ferme
L
i Agence o o rereation wrbnme o rée e (Apnr
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Lentreposage des engrans duowpe o fumiers » osieds 3 opius Je centre-cinguante (S0 mérres 3
Fextérienr de Dinstabinnion de Uélevage est assaeitr @ des ostances séparatrices, Celles-oy sont
établies en considerant jes distancus ¢rabies an rabicau 25,1 ¢ prdeede en mudtipiant ics distances
par 0.8 Paur aivtemir d'antres capacités Jentrenosaee, 1 sTie 0 de fre ies caleuic ndeessaires en
utilisant en pthieant yne réeie de proporonming ou es donndes o paraméire « A »

teticle 23 Commerce of industric de sonutien aux activites agricofes

Les usages commerciaux el mdusiricis de soutien aux activitée agnicnles, tels que ci-apres niméres,
sont auteneés-dans [a sone apr:cole permanente )

- inechusire et vente en gros dialiments destings i des fins ageen'es

- venie de da machmerie agricole

- vente en gros de produnts chinagues drusage agricate

- ventede prodints de ta ferme
- salle d exposimon de produils agriceies
- service dagronomie onde v@émmanrg

La superficie ur’ede i ces fime ne ponera exedder oo (1) heetiee

'\,EC“CC Ve :;':!...:‘.C“.."q 1..‘1.:1..1‘: Ol e Aaged
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MRC DE MIRABEL

Projet de reglement de contrale inpérimaire (RC1Y

CUAPITRE 6
DISPOSITIONS APPLICABLES DANS LES DIS TA NCES DE
PROTECTION

Arricte 24 Dispositiony applicables dans des « distances de protection » ‘

Les disposiions dua présent chapdre sTapphguent dans les distances de protection rebes e
détermmees au tabeau 25-1 de Varticle 25 du présem réglement sapst que par Vapplicaton do
paramétre o« How,

Parameétre « H »
Normes de localisation ponr une installation d'élevage ou un ensemble d'installotions o ‘dlevage an regard
d*une maison dhabitation, d'win bmeable prorigd e d'un périmitre o aebaisation exXposés aux venis

dominants i été
fles distices lindaires sout pypromdes o métees:

F?a'c\'m:e de sutedis fpngrenseempnr f;"r'l'u_u'- e sl mptevnitds f:-'::mm: de gai'macés e d anatiedds o de
, ) _ N ehediex dleanes 1o biitseng )
1imite Mo Theignrs Povee M b p v Phevlanee Tharprce ot Mopalipy nara - Chginice hutance
Tooy! ele bt mienenle il ele tn g taute o indy de 1t e e
Wanitéy + g lfg Al unreés EERE R ] g [T Al wntgulile Mann
. Ampimg e AR woldge f byt gt ol A vl
Nuture d e i . . ;'l!"".\ell! I e
. [ . BTILITIIEY e i imbagmsa
projet expogée ' o an
| X ES | L Espuies i - sxpowy
nae e 430 T
Nrvellp : . N i bt e
. - g o Fon ;- e "
instatlation I g2 W 1 4i.me T T .
. . CENTD 3 50
' dlevage 917 4101 C138 -&n .48 npn apn
rH - ' 1hi.1y o (A
ensembiv . (RIS ‘. .\.t'n i 120,26 |12 -key
o 'instaitatin . . ' . : ’ C 1 [l ' 128 750
' dlevage Mt .28 Ty 281370 I 180 A .
ST Vg, 1un.
| i >3 A0 2dma, !
1asn g0 wi 3¢ 410 wn nn 0L A En 450 W
R incem : '
empiace Lh.an ATe 149 200 S AtAR A% 1n 14N LIRS 1% 140
ent du tepe ' : : ’
' dlevage 11 2nn ann a0 fil.12% ) Ay 161370 onn 00
i { 12620 1125 LT 37).4%n 1115 250
ta4dn 8 . e n2ey Jon 20m AL AA0 T 30D M0
Ll Lnn & Lo 1t 100 i ) .
dcernissem 2 ! 130 ‘ - ; 158 i Jun Le.4n 450 anp
ent ine.ann ant e 41075 ann e "INt 418 a5y
12620 1125 &0 161.320 iy ]
1 . .
i i ) 5 J21-4K0 1123 150
Article 25 [nterdiction dans les distances de protection
A Uintérienr des distances de protection, sont prodnbs
a) L'implantation de nouvelles unités d'élevage générant de fortes charges d’odeurs, & savorr

les catégories ot tvpes d¢levage suivams
- Les suidés (le sanglier, le phacochére, fe parc, le pécari, ete.) ;-
- les petits animaux i fourrure (le renard. te vison, c1c) ;
= les veaux de lait. ' :

[} Toutes les catégories et tvpes d'élevage énumérés précédemment dont le coefticient d odeur

' est égal ou supérieur & zéro virgule huit (0.8) bien qu'autorisés en vertu de la Loi aur fu
protection du tevritnive et des activités agriendes (LPTAA), sont imerdits & intérieur des
distances de protection des périméires d urbanisation, tel au’indiqué aux plans de |'annexe
« Aow et résumé au tabicau suivant '

Avence de phSeatinn g of répenale (AP
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-  CUHAPITRES |
DISPOSITIONS RELATIVES A L'ESPACE LIBRE ENTRE LES
CONSTRUCTIONS ET LES LIGNES DE RUES ET LES LIGNES

DE TERRAIN

_, Article 300 Marges minintaley ‘
Dans la zone agricole, les marges mrmimaies suivantes s applicuent :
i '
J a) Pour les batiments de ferme tinstailitions ddlevage) ;
- s marge avant 1.0
. ® marge arrére : 7.5 m
s arge laéraie 6lim
b) Pour les bitiments accessoires sur un terrain wilisé a ces {ins agricoles :
& : : s margeavant: . 7.5m '
L ' & marge arriére 7.5m
s marge latérale : fitm
- Article 31 Espace libre entre les batinenis

Lorsque situces sur le méme lot, les batiments de ferme deveont respecter ane distance mimimale de
20 metres des habuations. '




MRC DE MIRABEL

Projet de réglement de contrdle intérimaire (RCD

2 CHAPITREY
DISPOSITIONS GENERALES DE PROTECTION ET DE MISE
EN VALEUR DE LA FORET PRIVEE ET DES ESPACES
NATURELS

Article 32 Dispositions relatives ¢ 'abattuge d'arbrey

_ . a) ~ La coupe d’éclaircie :

bt Dans tous les secteurs d’appiication, seule la coupe d éclaircie dont le prélévement uniforme des tiges
 commerciales inférieures 4 33 1/3 % par période de dix ans (10) est permise.

by La coupe de récupération
Dans tous les sceteurs d'application, Imbque le plclevcmem des tiges commerciales est nécessaire
pour des arbres alleclés, fa coupe de récupération est permise par période de cing (5) ans, 4 condition”
qu'une prescription sylvicole signée par un ingénieur torestier la yustifie. Celle-ci doit démontrer que
le sile de coupe est constitué tajoritairement d'arbres affectés par la maladie, le verglas, les insectes,
Ie vent ou le feu, et qu'a défaut de les récupdrer, ceux-ci seront inutilisables dans une période de cing
(5) ans. Lorsqu'une coupe d’éclaircic a é1¢ exercde auparavant sur le site de coupe, la coupe de
e récupération n'est permise qu'aprés une période de cing (5) ans suivant la coupe d¢'éclaircie.

| T

RS

¢} La récupération de chablis :

Dans tous les secteurs, sans aucune restriction, la récupération du chablis est perinise. Le chablis
correspond généralement & une éendue de terrain ou partie dune forét dont les arbres ont été
renversés, déracinés ou rompus sous F'eflet du vent ou brisé sous le poids de la neige, du vergias ou
des ans.

Article 33 Dispositions _purticuliéres r.ryp!icable.\' a la coupe d'arbres dany ley secteurs i forte
penic

i a) Lorsque les pentes (par rapport au plan topographique) se situent entre trente (30 %) et

& : quarante-neuf pour cent (49 %), seule la coupe d'éclaircie dont le prélévement des tiges

cominerciales inférieures a vingt pour cent (20 %) par période de dix ans (10) est permise.

b) - Lorsque les pentes (par rapport au plan topographique) sont supérieures a cinquarte pour cent
(50 %), I'abattage d’arbres est interdit.

Article 34 Dispositions particuli¢res applicables i la coupe d'arbrex en gone agricole

Les coupes a blanc pour la mise en culture des terres sont prolubges, IIn zone agricole, les coupes

autorisées sont les suivantes : _

a)  Les coupes d’assainissement (arbres inalades, déficients, dépérissants, endommagés ou morts),

b)  Les opérations sylvicoles & des lins d'aménagement. lorestier (Jorsqu'un pian de mise en valeur a
été produit).

¢) Les aménagements d’habitat faunique. :

d) La coupe nécessaire 4 la production de bois de ch'ulflal.e pour des fins personnelles seulement
et non pour les coupes commerciales. _ .

Cependant, & i'intérieur des emprises de propriétés ou de servitudes acquises pour la mise en place
des équupemenls publics et infrastructures de transport, d' énergie et de communications Ies coupes el
|'abattage d'arbres sont autorisés. .

I Article 35 Dispositions Jmmr_uherc\ applicables a la coupe des arbn.'\ dany les airex d 'uffectation
1 . : « parc régional »

’ Dans toutes les aires d'atlectation « parc réglonai », les coupes & blanc sont prohibées. ‘Seules les

coupes suivanies sont autorisées :

.'L'i' a) Les coupes d’assainissement {arbres malades, déficients, dépérissants, endommagés ou morts)
¥ ‘ b) Les opérations sylwcules d des Tins d'aménagement torestier { lorsqu’un plan de mise en valeur a
' . été produit).

L : ¢) Les aménagements d’habitat faunique.

Cependant, & I'intérieur des emprises de propriétés ou de servitudes acquises pour la mise en place

I’ abattage d arbres sont autorisés.

Agence de planilication urbaine et régionaie (Apurd
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Article 36 Dispoxitions particuliéres applicables d la superficie maximale de coupe sur un méme

ferrain .

ay  Dans tous les sccteurs d'application, la superficie maxnnale de coupe autorisée par année, sur
un méme terram, est de 172 hecrares. Cette superlicie peat ére augmentée a 5 hectares dans la
mesure ob la demande de permus est accompagnée d'un pian d'aménagément {orestier préparé
par up ingénicur forestier et que eelui-cr signilie le respect de I Oh_]e(,lll de maintien du couvent
forestier constant.

b} Un terrain représente un ensembie de lots ou panie de lots contigus ou sépurés par ut cours
d’eau, un chemin ou un réseau d’utilité publique qui appariient a un méme propriétaire.

¢) La rdcolte des arbres deit éire pratiquée par éclaircie systématique en luissant un espace
constant entre les arbres résiduels et amsi éviter fes trouées,

Article 37 Dispositions _particuliéres _applicables & 'ubattape _pour _Uimplantution _d'une
constraction ou d un usage antorisé '
a) Nonobstant les dispositions prévues aux articles 32 A 36, I'abattage d'arbres est autorisé afin de
dégager I'espace nécessaire pour les raisons suivantes :

» La construction d’un chemin public ou privé, en awant que |'espace de dégagemem

n'excéde pas la superficie d"emprise du chemin ;
o L'implantation d’une construction ou d'un usage conforme aux réglements d’urbanisme ;

b) Lorsque I'abattage d’arbres est requis pour I'implantation ou un usage, la construction doit
&tre terminée ou |'usage exercé dans les douze {12) mois suivant le déhut de l’abanage.

c) La superficic maximale d'abattage d'arbres pour I'implantation d'un usage résidentiel est

d'un demi (V) hecmrc

Article 38 Dispasitions particuliéres applicables gux plantations d'arbres
L abatrage d' arbles prélevant ou visant 4 prélever |’ ensemble des arbres d’une plamalmn d'arbres est

" autorisé,

Article 39 Dispositions particulidres applicabies d la coupe en bordure des chemins publics

Seule la coupe d'éclaircic prélevant ou visant a prélever au plus vingt pour cent (20 %) des tiges

commerciales par période de dix (10) ans est permise dans une bande de quinze (15) métres, et ce,

calculé & partir de 'emprise dé tout chemin public. La présence de machinerie lourde est sirictement

interdite dans cette bande de quinze (15) métres,

Article 40 Dispositions particuliéres applicables d Uabuttuge o 'urbres en bordure des lues et des
.a) Seule la coupe d’éclaircie prélevant ou visanl & prélever au plus vingt pour cent (20 %) des tiges
comimerciales par période de dix (10) ans est permise dans une bande de quinze (15) métres de
la ligne naturelie des hautes caux d'un lac ou d'un cours d'eau permanent ou intermittent, du
littoral et des plaines inondables et exception faite du talus qui doit étre protégé dans sa totalité,
La présence de machinerie lourde est strictement imerdite dans cette bande de quinze (15)

© métres.

b) 1l est défendu d'abattre un arbre de fagon 4 ce qu‘fl tombe dans un plan d’eau. Immeédiatement,
le plan d'eau doit étre nettoyé de tous les débris résultant de I'abattage. :

¢) Saufdans le cas d’un nettoyage du 1t du cours d'eau, il est défendu de circuler dans fe kit d'un

cours d’eau permanent ou intermittent avec de la machinerie. Un passage doit étre aménagé au-
dessus du lit du cours d’eau a |"aide de billots ou d’un ponceau de métal ou ciment.

d) Afin de ne pas obstruer I'égouttement nature! des eaux, un espace d'une hauteur qui correspond
a la largeur du lit du cours d'cau doit étre |aissé entre les billots et le lit du cours d'eau, tandis
que le ponceau doit correspondre 4 la largeur du lit du cours d'eau.

Article 41 . Dispositions particuliéres applicables da aménagement des cheming forestiers
a) la largeur maximale d'un chemin lorestier est de huit (8) meétres, incluant I’ espace requis pour

les fossés.
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b) La distance minimale entre e aire d’empilement et un chemin public ou privé est de trente
{20} meétres. et de cinquante (5(1) métres pour une habnat:on.

¢) A partir d'un chemin public ou privé, le seul chemin cui peut étre aménagé est un chemm
d accés d'une largeur maximale de douze (12) métres ¢! J’une longueur maximale de douze
(12) métres. Le seul chenin qui peut étre aménage 2 partir .du, chemin d’acees a t"ure
d’empilement ¢st un chemun forestier, .

d)  Le chemin d'accés et le chemin forestier menamt du ciemin d’accés a aire d'empilement
doivent étre aménagés d une distance minimale de cinquante (50) miétres de toute habitation.

€) L.’ensemble du réseau comprenant les chemins d'accés et forestiers incluant leur emprise, les
virées, les aires d’empilement, d’ébranchage et de troncnmn;:e ne peul excéder dix pour cent
(10 %) de la superficie du site de coupe.

d) Seul I'a_baltagc d'arbres est autorisé ahn de dégager 1'cspace requis pour Paménagement du
réscau. La coupe effectuce a cette lin doit étre considérée dans le calcul du pourcentage des
liges commerciales prélevées sur le site de coupe,

Article 42 Dispositions particuliéres applicables aux dispositifs de drainage .
Des fossés doivent étre aménagds en bordure d un chemin forestier aim de permettre {° écoulement
des eaux du chemin ainsi gue du terrain avoisinant.

Article 43 Dispositions particuliéres applicables aux déchets sur ie parterre de coupe

A I'exception des déchets de coupe, il est défendu de déverser des produits chimiques, d’autres
polluants ou des débris sur le parterre de coupe. Cependant, les fossés, dlg,ucs rigoles et autres
dispositifs de drainage doivent étre dégagés des déchets de coupe.

Article 44  Dispositions particuliéres upplicables a lu cirewdotion lourde sur le parterre de colipe -
Entre le premier (1) avril et le rente et un (31) mai, il est dészndu de circuler avec de la machinerie .
lourde sur le parterre de coupe,

Article 45 Nécessité «'obtenir un permis
Sur 'ensemble du territoire de la MRC de Mirabel, les travaux suivants sont interdits sans I’émission
préalable d’un permis :

Procéder a ['abattage d’arbres sur une superficie supérieure 4 un hectare (1/2 ha / 1,23 acres) d’un
seul tenant. Le certificat peut porter sur plus d’une propriété fonciére appartenant 4 un méme
propriétaire, et sur cette derniére, tous les sites de coupe séparés par moins de cent-cinquante (150)
metres sont considérés comme faisant partie du méme tenant. Toute demande de permis pour
I'abattage d'arbres doit &re accompagnée d'un plan de deux (2) exemplaires comprenant les
informations suivantes : :

.

a) Les limites du Iol ou de la propriété Fonc:ére visée, sa superficie et son identification
cadastrale ;

b) La localisation et la superhme du ou des sites de coupes et les pentes du ou des lots ;

-€) La localisation des cours d'eau et des lacs ;

d) Les aititudes du ou des lots ;

g) La localisation des chemins de coupe et des aires d’empilement ;

f) " La délimitation et la localisation des peuplements maiades ou auaqués par des insectes ou du
chablis, s*il v a lieu ;

g) La description des travaux prévus au cours des cing {5) prochaines années ainsi que la
description des travaux réalisés au cours des cing derniéres années sur la propriété fonciére ;

h) $'il y a plus d’un tenant visé par la demande, la locahs-umn de chacun ainsi que fa distance

les séparant ['un par rapport 4 ['autre,
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CHAPITRE 10
SPOSITIONS RELATIVES A L'IMPLANTATION DES
ANTENNES DE TELECOMMUNICATION

Article 86 Installation d ‘une tour de (616communication ou qriciine sur w lerrdin
Les tours et aniennes de télécommunicationy sonl aulorisées 3 i uvdrieur de toutes les atres dalTectation
« rurale %, et ce. en cantormild avec les dispositions du présent régiement de contréle intérimaire,

‘Article 47 Périmétre de sécuritd

Toute tour de 1élécommunication ou antenne doit prévoir un périmétre de séourité par I'installation
d'une cliture d’une hauteur minimale de 1,5 métre,

Article 48 Intépration au site et i Uenvironnement

Toute tour de communication ot antenne doit intégrer harmonicusement et en respect aux
caractéristiques topographigues, aux cspaces boisés ot lorsque applicable, aux  caractéristiques
architecturales du site. ‘ :

Article 49 Impact visuel
Toute tour de communication ou antenne doit étre localiser 3 a une distance d’au moins 90 métres de toute

voie publique et étre camoulier, le plus possible, par un écran végétal payqag,cr atin de réduire I'impact
visug! de la tour ou dntenne et dc tout eqmpemun connexe.

Article 50 Préserver le milieu natupel boise.
Toute tour de communication ou antenne doit préserver le mitieu naturel boisé en évitant des coupes de
bois excessives. Ainsi, seule la coupe d'arbres nécessaires & "nnphmmmn de Pantenne et des ses

équipements connexes est permise.

Article §1  [nstallation d'une tour de téldcommunication ou anterne sur un batiment
Dans le cas on il 'instaliation de la tour ou 'arntenne de télécommunication est eflectuée sur un
batiments, les dispositions suivantes s*appliquent : ‘

ay-. Toute 1our de communication du antenne doit s'imégrer harmonigusement aux carncténsuques
_ architecturales du batiment principal.

b) Tous les équlpements accessoires doivent étre installés 4 I'intérieur du bitiment principal,

¢} Lorsqu'une ‘partie de I'équipemnent doit éire installé & I'extérieur, celui-ci doit étre installé a

I'arriére du bitiment et, le plus possible camoufler par un écran végétal paysager.
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o CIlAI'IlTI'{l:‘. 11
DISPOSITIONS RELATIVES A CERTAINES USAGES

Article §2 Projet intépré résidentiel

A linérieur des awres daflectation «rurale » du schéma dJ'aménagement révisé, les projels
résidentiels intégrés qui visent la construction de résidences unifamiliales. hifamiliales et trifamiiiales
isnlées, jumelées ou contigués sont autorisées pour autant qu’izs soent adjacents a un terran de golf
existant et en bordure d*une voie publique ainsi qu aux conditions suivantes

- Que le promoteur ai déja obtenn ou gu'il obtienne une décision lavorable de la CPTAQ en ce
qui trait 4 une demande autorisation d utilisation non agricole :

-~ que le promoteur soumette un plan d’aménagement d'ensemble ;

- que le projet posséde une superlicie maximale de dix {10} hectares ;

- que le projet s”intégre au caractére rural et récréatif du secteur avoismant ;

- gu'tl n'y a aucune construction de nouvelles rues publiques :

- que le projet soit doté d'installation autonome au niveau de I'alimentation en eau potable et du
traitement des eaux usées.

Article 3 Protection des prises d ‘eau petahle

Les prises d’eau potable de surface ct souterraimes qui alimentent un réseau public ou privé
desservant plus de vingt {(20) personnes ou.desservanl un établissement d’enseignement ou un
établissement au sens de la Loi sur les services de santé et les services sociaux et celles qui
alimentent des sites & caractére récréatifs (camping, camp de vacances, base de plein air, et¢.) doivent
se conformer au Réglement sur le camage des caux souterrames (L.R.Q.c. Q-2). Conséquemment,
celles-ci doivent pouvoir bénéficier d une protection intdgrale d’au mons trente (30 métres.

Article 54  Distance minimale entre_une prive d'eau _potble, un_lieu_de_captage des eaux
Souterraines et une installation d'dlevage ou d'entreposage

La distance minimale & respecter entre une prise 'd’eau potable ou un lieu de captage des eaux

souterraines’ par rapport A une installation d'élevage ou unlieu d'entreposage des engrais de lerme

doit étre d*au moins cent { 100) métres, '

Article 55 Distance minimale entre une prise_d'ean potuble, un lien de cuptage des eaux
Souterraines et une uire o 'exploitation d'une carriere ou d’une sabliére

La distance minimale & respecter entre une prise d'eau potable ou un liey de captage des eaux

souterraines par rapport & une aire d'exploitation d une carriére ou d'une sahli¢re doit étre d*au moins

mille (I 000) métres,

Agence de plianification urbaing er régionale (Apur)
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CHAPITRE 12
DISPOSITIONS FINALES

Article 56  Contrivenrions, pénalités et reconrs

a) Sans préjudice aux autres recours de fa MRC et de la Ville de Mirabel, guiconque,

propriétaire, locataire, occupant ou entrepreneur, personng physique ou morale, contrevient
a quelqu'une des dispositions du préseni réglement commet une infraction et est passible
d'une amende minimale d¢ 50,00 5 pour une premicre inlraction si le contrevenant est une
personne physique et de 100,00 $ pour une premiére infraction si le contrevenant est une
personne moraie ; d'une amende minimaie de 100,00 S pour une récidive i le contrevenant
est une personne physigue et d'une amende mitimaie de 200,00 % pour une récidive si le
contrevenant cst une personne morale ; dans tous les cas, l‘amende maximale qui peut étre
imposée est de | 000,00 $ pour une premiére infraction si le contrevenant est une personne
physique et de 2 000,60 $ si le contrevenant est une .personne morale ; pour une récidive,
i'amende maximale est de 2 000,00 % si le contrevenant est une personne physique et de 4
000,00 § si le contrevenant est une personne maorale,

b) Dans tous les cas, les frais de fa poursuite sont en sus.
) Les délais pour le paiement des amendes et des frais imposés en vertu du présent articie, et

les conséquences du défaut de payer lesdites amendes et les frais dans les délais prescrits,
sont établis conformément au Code de f’rocédure pénale du Québec (L.Q. 1987, ¢. 96).

d) Si une infraction dure plus d'un jour, I'infraction commise & chacune des journées constitue

- une infraction distincte ct les pénalités édictées pour chacune des infractions peuvent e
imposées pour chaque jour que dure I'infraction, conformément au présent article,

€) Le Directeur du Service de’ l'aménagement et de I'urbanisme, toute personne désignée a
l'article 9 et tout agent de la paix sont spécialement autorisés par la présente 4 signer tout
atfidavit, dénonciation ou qommduon ou tout autre document u.qum pour donner eftet a la
poursulite.

f Qutre les recours A caractére pénal, la Ville peut exercer, devant les tribunaux de juridiction
compétente, contre tout propriclaire, locataire, occupant ou entrepreneur, personne physique
ou morale, tous les recours de droit nécessaire pour faire respecter les dispositions du
présent réglement.

Article 57  Lxage tlémgamrre et iraity aequis

u)  Usage dérogatoire

Pour ies fins du présent Réglement de contrdle mrénmalre un usage dérogatoire est une utilisation ou
occupation non conforme aux prescriptions du présent réglement, yu'il s*agisse d’une construction ou
structure non conforme, d'une occupation ou de i'exercice d'une activité interdite dans une
construction par ailleurs conforme, ¢tant entendu que Iexistence ou 'usage d'une construction par
aitleurs conforme, étant entendu que 'existence ou Husage d'une construction par ailleurs non
conforme sur un tereain implique qu'il est de fait un usage non conforme de ce terrain,

b)  Droits acquis

Les droits acquis sont la reconnaissance du droit au maintien ou & la poursuite d'un usage dérogatoire
lorsque ces droits ont été acquis Iégalement. Tout usage, bitiment, construction el ouvrage existant
devenu dérogatoire a |'occasion de I'entrde en vigueur du présent Réglement de contrdle intérimaire
mais qui était conforme & la Loi sur la protection du territoire et des activités ugricoles (LPTAA) et &
tout réglement en vigueur antérieurement audit réglement hénéficie de droits acquis.

c)  Reconstruction ou réfection d’une construction déropatoire détruite ou devenue dungereuse
Le présent Réglement de controle intérimaire ne pewt étre interprété comme un empechement pour un
propriétaire de reconstruire ou de réparer un batimem -dérogaloire qui bénéticie de droins acquis,

~ endommagé par le feu, une explosion ou foute autre cause y compris tout cas de force majeure, aprés

I'entrée en vigueur de ce réglement, sauf dans les cas spécifics au présent article.

¢} Findes droits acquis

Agence de p!ill\il‘c:i(icall urhaine ¢t régionale (Apur)
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Si une construction: dérogatoire est devenue dangereuse ou détreite, par suite d'incendie ou de
quelque autre cause, dans une proportion de plus de 50 % de sa valeur réclle telle qu établie par les
évaluateurs désignés par la Ville selon I'évaluation municipaie unilormisée (reportée & 100 %) le jour
précédent les dommages subis, sans tenir compte des [ondations, elle ne pourra étre reconstruite ou
restaurée que pour les usages ¢l selon les normes autorisées par le présent Reglement de contrdie
intérimaire. Cependant, dans le cas ou il serait impossible de respecter fes marges prescrites, on
devra respecter au ‘minimum la moitié des marges prescrites au présent Réglemens de controfe
intérimuaire.

Article 58  Eutrde en vigueur

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

Adopté en séance du conseil le . L .2002,
Hubert Meilleur, - Suzanne Mireauls,
Préfet . ' Secrétaire-trésoriére

Agence de planiiication urbaine et régionale (Apur)
VERSION FINALLE
Mercredi, 15 junvier 2003
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LOTS DESTRUCTURES
- Plan de référence
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Production porcine
A T ‘
Echec de la
politique des
bandes riveraines

£ LOUIS GILLES FRANC(EUR
: LE DEVOIR

D auspémhstmdunums&edel’finwmmt
du Québec (MENV) ont soutenu hier devant la
mmwbwwdc

la production que la protection des bandes ri-
veraines, le debueutihsémmlapommond:f-
fusa, était un échec en milieu agri-

U bmle  ckpuce b s
iverai septa 1S aux

A e soins de survie des espéces vi-
inférieure  vantes et aux exigences de réten-

tion dans les d
10 mitreg 1021 ot chimps desengris,

. pesticides et
constitue du o e st s
' rection du suivi de I' e l'envi-
«maquillage mnnementaumas%umnu
M‘ aen  *qion ne pent escendre en
bas de 10 méires [de largeur] et
"dﬁmdm:t Hluidt une bande riveraine de 20 d 30
mélres pour que celle<i soit efficaces. En entrevue, il
devmtpréusu'qu:lmebandemermemﬁénwreﬁlo
métres constitue du emaquillage écosystémique» car
Ia bande n'offre pas alors aux espéces vivantes assez
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d'espace pour se di , chasser et s'alimenter effi-
cacement. [l ne suffit pas, dit-l, devaloriserlafonc-
tion de filtre de cette bande; il faut aussi s’assurer
que la production des champs ne détruise pas les

écosystémes agro-éco riverains, ce qui est le
fait des bandes moins larges.

En comparaison des 20 4 30 métres jugés néces-
saires, les normes légales en vigueur au Québec de-
puis 1987 exigent des bandes filtrantes de senlement
trois metres de largeur, et cela, seulement en bordu-
re de certains cours d'eau. Ces bandes ne sont exi

ées qu'er bordure du Saint-Laurent et de ses ef-
ts de premiére importance. Elles ne le sont pas
dans e cas des petits cours d’eaut qui 5y rattachent et
%uforment pourtant un maillon capital des écosys-
mes aquatiques, Les régles édictées dans la
deuxiéme politique gouvernementaie de protection
des bandes riveraines (1996) ont étendu la norme
des trois métres partout en bordure des cours d'ean
et exigé un métre en bordure des fossés. Mais seule-
ment 26 des quelque 100 schémas d’aménagement
du Québec ont jusqu'a présent intégré ces nouvelles
normes unposéesparQuéhec mais jugées msufﬁ
" santes par ses

Pour I& biologiste R:dmﬂ. ]es bandes nverameme
sont pas efficaces si elles sont rcourtcircuitéesy, faute
denonnes.pardesdmnsetiosaésammlnqmchm
rient dans le cours d'eau les sédiments, engrais et pes-
ticides qu'on dit vouloir retenir dans les champs.

Son collégue is Fréchette, qui 4 tracé pour
Ia commission er ['histoire de ces normes, a
ébé tout aussi explicite en affirmant que les régles en
vigueur ignorent les apports tout aussi néfastes des
drains et fossés; «La protection des rives n'est pas enco-
re implantée au Québec ex milieu riverainy, a-til dé-
claré, avant d’ajouter que 'Environnement était en
mderethouws!esregl&ssurlaprotecnmda
rives et des milieux humides, comme promis dans la
récente Politique nationale de 'eaw.

M. Fréchette devait préciser qu'au début des an-
nées 80, le ministere espérait contréler lui-méme Ia
protection des bandes riveraines par un réglement
provincial, d'apphcauon universeile. Mais, a-t-l affir-
mé, Québec s'est replié vers une solution... différen-
te. Il a utilisé la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme
gmnﬁnrmr]esmetlesmumupdxﬁesauﬁ‘l;seret

appliquer elles-mémes ses propres normes de pro-
temmmerune.Onmagmelemultatdansleam
nicipalité &

Normand Bouliane, reuponsable decettepohnque
au ministére, a confirmé hier an Devoir que Québec
avait modifié en 1996 les vieflles normes de 1987 sans
faire le moindre bilan de leur obsetrvance par le milieu
WhetdelufefﬁmﬁlEnl’absmdedﬂﬁu.
il qualifie Pobservance des normes riveraines légales
de «rés fzibles... Ant ministére, onmurmureﬂ ue le
taux de conformité aux normes en vigueur ne dépas-
serait pas 1 % en raison du refus du miliewt municipal
deleaapplique.ceqmamrdéuneuéveaddlm
nelle de 15 ans a I'industrie agricole pour faire fone-

- PORCS

tionner ses champs sans filtre, malgré la surfertilisa
tion généralisée des disponibles.

Linstallation des bandes riveraines, a expliqué le bio
logiste Richard, vise plusieurs objectifs et non pas seule-
ment celii de filtrer engrais, pesticides et sédiments, La
présence de bandes sutﬁsannmlm-ges permet de ré
gulariser, dit-il, « : méme les embécles,
queleCodedaut&ewﬁlesmmde neftoyer sur
pétition des agriculteurs, ralentissent I'érosion, muli-
plient les niches écologiques, captent les sédiments des
affreuses eaux beiges du milieu agricole, qui colmatent
autrement les frayeres et annihilent la reproduction,

De plus, en raientissant I'¢coulement des eaux
souterraines, les bandes riveraines rechargent les

nappes phréatiques et assurent plus d'eau au milien
agrwo]e durant Pétiage estival. Et non seulement des
bandes riveraines en santé stabilisent les berges,
mais la présence d'une végétation permanente
constituée notamment d'arbres solides freine 'éro-
sion par les giaces durant la crue printaniére, ce que
ne peuvent faire les minces bandes herbacées propo-
sées comme solution par le milieu agricole,

Selon le biologiste Richard, les bandes riveraines
constituent la premiére et la plus fondamentale des
protections contre Yeutrophisation ou la mort lente
des cours d'eau et a disparition de la faune aqua-
tique, nvemneettetresu'e,qmennbmn pour cir-

se cacher et S'alimenter, -

Laémdes,apréuseleblologlmmchm'd démon-
trent que plus ies bandes riveraines sont larges et
remplies de végétation permanente, plus les écosys-
témes riverains sont en santé, ainmquelaweaqtm-

tique, parce que méme |a de I'ean y est alors
Aup&uslmdel‘ de performance pré-
Par le biologiste, on retrouve par contre des

cours d'eau, cormme la Chaudiére, qui se rapprochent
davanmgeenmﬂlmagwoledela d'égouts,
Claude Bernard, un chercheur de I'Tnstitut de re-
diercheetdedévdoppemmtmagﬂmhn-e (IRDA),
a pour sa part fait étar d' menées 4 Saint-
Lambert qui démontrent, i son avis, 'efficacité de
minces bandes riveraines siricternent couvertes d’her-
bacés. On y filtre, ail expliqué, les nitrates 2 95 %. La
rétention d'eau y atteint 50 % en période de pluies. | °
L'azote ammioniacal est réduit de 40 %, Mais le syste- |
meumnsperﬁmnmtaveclaphomhmmle

Invité 4 dire pourquoi ces minces bandes herba-
cées seraient aussi efficaces alors que 'Environne-
ment estime qu'elles doivent avoir de 20 4 30 métres
de largeur, le biolog:ste Richard a expliqué que la
fonction de filtration n'est qu'une des fonctions des -
bandes riveraines et que de minces bandes herba-
cées n'assurent pas la survie des écosystémes et fa
protection de Ia biodiversité, I'objectif véritable de
toute protection du systéme hydnque. De plus, atil
dit, ces minces bandes herbacées, ot les agriculteurs
voudraient ir cultiver, n'ont 4 peu prés aucune
eiﬁcamté trante avant que la végétation annuelle
n'y ait poussé et apres les récoltes de 'automne,

cmm:remmtacequmomphtlavégémonpenm-
nente d'une bande en santé.
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Projet de loi n° 392

LOI VISANT A ASSURER L’APPROVISIONNEMENT EN PORC
D'UN ABATTOIR EXPLOITE EN ABITIBI-TEMISCAMINGUE

ATTENDU que ['entreprise connue sous le nom de «Viandes Lorraine»
exploite un abartoir dans l2 municipalité de Lorrainville et est en voie de
réaliser un important projet de production de jambon de type «proscuitto»
comprenant une usine de transformation de viande;

Que c= projet nécessite d’assurer i cet abattoir un approvisionnement
suffisant de porcs ayant les caraciéristiques requises pour 1a production d'vn
tel jambon;

Que les porcs produits actuellement dans la région de l'Abitibi-
Témiscamingue ne permettent pas de répondre aux besoins de cette production
ni en quantité, ni en qualité;

Qu'il y 2 donc lieu de permertre sang délai ia réalisation, dans Iz région de
I’ Abitibi-Témiscamingue, de projets d'implantation de lieux d’élevage de
porcs ou de projets d'augmentation du nombre de porcs nécessaires pour
assurer 1" approvisionnement de I'abattoir; -

Que le promoteur s’engage 4 implanter une veille environnementale et 4
collaborer, avec [a collectivité régionale, i |a réalisation d’un plan régional de
développement durable de la production porcine;

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:

1. Est soustrait & |'application de [’article 47" du Réglement sur les
exploitations agricoles édicté par le décret n* 695-2002 du 12 juin 2002 tout
projet d'implantation, dans la région administrative de I'Abitibi-
Témiscamingue, d'un nouveau lieu d’élevage de porcs ou tout projet
d’augmentation, dans un lieu d’élevage existant dans cette région, du nombre
de pores au-del de celui déji autorisé, s'i] est démontré, dans le cadre d'une
demande d’autorisation présentée en verm de 'article 22 ou de la section IV.1
du chapitre [ de la Loi sur la qualité de I’environnement (L.R.Q., chapitre
Q-2), que le projet est nécessaire pour assurer i I'abattoir exploité au 584,
rangs 6 ¢t 7 Nord, dans la mupicipalité de Lorrainville un approvisionnement
suffisant en porc destiné i la production de jambon de type «proscuitto».

Dans le but d’assurer une protection accrue de ['environnement, le
gouvernement ou ie ministre, selon le cas, peut subardonner !'autorisation de
tout projet visé au premier alinéa a des régles différentes de celles prescrites
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par le Réglement sur les exploitations agricoles et fixer une échéance
d'application pour ces régles. Cette autorisation doit en outre étre assortie de
conditions propres 4 permettre lecontréle de la destmauon des porcs provenant
du lieu d’élevage visé par |'autorisation.

Pour |'application du présent article, « pores» inclut les truies et les porcelets.

2. La présente loi entre en vigueur a la date fixée par le gouvernement.
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Introduction

A 'éveil du printemps 2002, des résidents du rang St-Vincent apprenaient que leur secteur, ainsi
qu'au moins deux autres localités connues de Mirabel, étaient la convoitise de lindustrie porcine.
Connaissant le fléau que de telles entreprises provoquaient sur la rive sud de Montréal,

Tinquiétude les mena a créer un groupement de citoyens sous I'appeliation de La Bande & Porc.

Description géo-historique

La portion du Rang Saint-Vincent située dans le secteur Saint-Benolt & Mirabel a des
caractéristiques spécifiques sur le plan agricole et humain. On y retrouve, cbte a éOte. des
producteurs laitiers, des productions céréaliéres et maraichéres, des établissements acéricoles,
une table champétre, une boucanerie, des élevages boviné, des petits élevages de chevreuils,
de sangliers, de jolies écuries, des serres coquettes, un vignoble d'agricutture biologique, ainsi
que d'autres établissements a vocation agro-touristiques (voir Annexe 1). Avec le temps, on peut
considérer que le rang s'est naturellement doté d'un caractére récréo-touristique toujours en
pleine expansio'n.‘ L'essor de ce nouveau visage en notre région é'exPliqua d’abord par I'abandon . .
des terres par les producteurs suite & I'expropriation des années soixante-dix, mais aussi par leur
préférence, lors de la reprise, pour des terres dont les caractéristiques étaient plus compatibles
avec la graride cuiture. '

En fait, notre secteur nouvellement développé a-su mettre a profit les particularités de la terre qui
la compose . les vignes ont su prendre partie d'une terre de pierrailles qui n'aurait pu faire la
richesse d'une autre cuiture; nos érabliéres évoluant dans un espace dénivelé et rocailleux sont
exploitées a leur juéte valeur; d’autres sols moins propices & la culture se sont vus renaltre par la
péature de nos pelits troupeaux de vaches laitiéres; hos terres plus fertiles ont su bénéficier d'une

- culture variée et en alternance, ainsi que d'une baisse d'insecticides, de pesticides et de

fertilisants chimiques de tout acabit, puisque nos producteurs locaux sont de plus en plus au fait
des dangers pour I'environnement de 'usage abusif de tels produits; nos sols boisés ont su faire
l'apanage de petits élevages de cervidés qui y puisent ombre et détente. Le tout créant le
caractére bien particulier de notre belle région. [l est méme & prévoir que la présence de plus en
plus nombreuse de ces entreprises stimulera limplantation d'autres activités commerciales
similaires et de ce fait, freinera le dépeuplement du territoire agricole.

La Bande a Porc - Page2
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Face a 'émergence du volet agro-touristique du rang Saint-Vincent, le CLD de Mirabel a offert
son appui pour le développement d'une route agro-touristique. Ce secteur, dont le tracé est
facilement identifiable par les panneaux indicateurs a I'effigie du Rang-dez-vous champétre, est
fortement recherché par des plaisanciers des grands centres urbains, puisqu'il s'avére étre a
proxifnité et comporte toutes les richesses se retrouvant en campagne. A nos yeux, cette initiative
du CLD est la reconnaissance du caractére positif de cette activité pour 'économie de notre vilie.

Fondements de nos recommandations

Notre groupe ne s'oppose pas aux fermes animales qualifiées de paysannes, mais il s'érige
catégoriquement contre la production animale industrielle actuelle. Cette demiére, en ¢e qui a

trait, entre autre, 4 la production porcine, ne satisfait qu'une poignée d'intégrateurs (4 peine plus |
- d'une dizaine) au détriment de tous les citoyens et de lsur environnement.

De telles industries s'avérent néfastes pour une population la cdtoyant puisqu’elles contaminent
I'air, l'eau et le sol ou elles évoluent. L'air chargé d'odeur ammoniacale peut provoquer des
problémes respiratoires tels I'asthmes et accentuer les cas de dépreséion de fagon considérable;
leau souillée des déjections porcines liquides se voit chargée de métaux lourds, de résidus
chimiques et pharmaceutiques, d'azote et de phosphore, provoquant des problémes gastro-
intestinaux et amenant des substances cancérigénes en ia forme de nitrates. En ce qui conceme
ié terre qu'une telle industrie ocdupe, elle devient stérile en peu de temps et nous en avons déja
la preuve dans certaines régions fortement peuplées en porcs au Québec. De telles industries
provoquent le dépeuplement des campagnes et la disparition d'une multitude de petites fermes

- familiales; de plus, elle ne crée aucun nouvel emploi puisqu'elle est fortement automatisée et elle

colte toujours plus chére aux contribuables : pensons A l'assurance stabilisation qui profite
principalement aux grandes entreprigses, a I'assurance récolte qui privilégie le mals, aux routes a
répérer année aprés année de par le va-et-vient constant de camions & lourdes charges, le tout
payé via les comptes de taxes des citoyens.

Nous considérons que les prémisses d'une saine cohabitation doivent tenir compte des
entreprises déja existantes et, du coup, le démarrage de nouvelles activités agricoles devrait
respecter l'équilibre y régnant déja. Dans I'édventualité ol la nouvelle venue risque de
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compromettre la survie méme des autres entreprises, il nous apparalt fondé de se demander si
un droit de produire doit primer sur l'autre. A nos yeux, !application dogmatique du droit de
produire donne préséance aux entreprises de type industrielle méme si leurs activités sont a
l'origine du litige avec le voisinage. Paradoxélement, les victimes se retrouvent ainsi pénalisées.
Ce que notre groupe désire présenter c'est I'importance d’'une agriculture durable, la nécessité de
prendre des mesures afin de préserver notre environnement pour les générations futures (entre
autre en faisant une agriculture qui doit respecter la terre qu'elie habite et préserver l'eau qui y
courre), du besoin de satisfaire les consommateurs toujours plus soucieux de leur santé et
désireux de se procurer des produits sains, et 'importance de conserver ce qui fait la particularité
de notre municipalité afin de poursuivre une industrie touristique lucrative et , elle aussi, durable |
et variée.

Il est important de souligner qu'en parcourant leur trajet, une abondance de visiteurs partage la
jouissance de ce milieu avec les résidants et les producteurs mais ils sont aussi des
consommateurs de produits et de services qui stimulent I'activité économique de notre région.
Ainsi, ils procurent du travail dans plusieurs sphéres de 'économie permettant & toute la
communauté de profiter d'un environnement sain et d'une meilleure qualité de vie. Plus de 200
emplois permanents et saisonniers directs sont générés par ces activités comparativement a un
maximum de 3 emplois pour une porcherie industrielle. La pérennité et 'expansion de ce volet
économique nécessitent toutefois de prendre soin de tous les paramétres a l'origine de sa
réussite. -

Dans les pages qui suivent nous élaboreront surtout sur les richesses locales 4 préserver et sur
certaines distances séparatrices qui nous apparaissent essentielles.

Recommandaﬂons

Dans le contexte de notre démarche actuelle, nous vous soumettons les recommandations
suivantes :

1. Limiter le nombre d’unités animales par hectare
. Préalablement nous avons noté notre opposition a4 la production animale de niveau
industrielie. Ainsi, nous considérons qu'un maximum d'une unité animale par hectare
serait le nombre idéal afin de préserver un environnement vivable, permettant une
agriculture durable sans souci d'une utilisation abusive des ressources disponibles an nos
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campagnes. Cette norme de densité a I'hectare est simple, facile d'application, objective,
peu coOteuse, universellement reconnue comme une garantie de base permettant d'éviter
la pollution, la concentration des élevages, les élevages sans sol, les approvisionnements
provenant de l'extérieur et les risques d'épidémie. Elle peut étre modulée selon les

régions,

2. Protéger les zones agro-touristiques et récréo-touristiques

Ces zones qui, chez nous, pourraient étre identifiées par le tracé fait par le Rang-dez-vous

champétre, ainsi que les secteurs ot cohabitent plusieurs industries récréo-touristiques

(parcs tels ie boisé de Belle-Riviére, sentiers parcourant les boisés des fonds de terres,

etc.) devraient étre protégées de la facon suivante : les rues, routes, rangs empruntés par
ce tracé devraient étre bordés de part et d'autre par une bande de 2.5 km exempte de

production animale industrielle (tel que décsit au point 1). L'épandage de lisier de porc ne:
devrait étre toléré qu'en dehors des péricdes de grandes affluences du mois d'aoqt et
septembre.

3.  Protéger les érabliéres

Certaines érabliéres, en notre région, sont menacées par la venue de l'industrie porcine :
ces derniéres étant recherchées pour I'écran qu'elles procurent, dans le but de camoufier
limposante infrastructure nécessaire a I'élevage porcin, et non pour les produits qu'elles
offrent en elles-mémes. Pour notre belle municipalité de Mirabel, il serait dévastateur de
laisser de telles entreprises piller ces érabliéres qui font la particularité et la richesse de
notre secteur. |l s'avére donc primordial de protéger de la venue de l'industrie porcine, nos
érabliéres.

4. Adapter les distances séparatrices en fonction des immeubles
protégés

Les distances séparatrices a envisager pour des immeubles protégés (citons en exemple
le vignoble de culture biologique) devraient étre augmentées pour en venir & un périmétre
minimal de 2.5 km dans le cas précis de la production porcine. L'épandage de lisier de
porc devrait étre exclus dans ce méme périmatre.

En second lieu, nous désirons vous soumettre quelques recommandations pouvant servir dans le

R, " r__ o

cadre d'une réfiexion pius globale sur Faménagement du territoire de ia MRC:
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5. Protéger le périmétre d'urbanisation
Le périmétre d'urbanisation & protéger de la production animale industrielle (tel que décrit
au point 1) sur tout le pourtour de la commune devrait &tre, au minimum de 2.5 km.

6. Protéger les prises d’eau potables desservant les communautés

Les puis desservant les divers secteurs peuplés de Mirabel devraient étre protégés par un
périmétre de 2.5 km. 1l est essentiel de préciser qu'un des puits qui alimentent le village de
St-Benoit est situé a envion 300 meétres d'un des projets porcins d'envergure,
actuellement mis en veilleuse. Il est donc encore temps de protéger cette ressource
essentielle aux habitants du village.

T Protéger des secteurs écologiques, fauniques et floristiques

demandant une protection particuliére

Dans certains secteurs, une flore particuliére est a préserver étant donné la possibilité
d’extinction de certaines espéces. L'ail des bois, entre autre, est une plante qui se doit
d'étre protégée. Par la venue de porcheries industrielles qui nécessitent ia coupe d'une
étendue considérable de boisée nous entravons le vouloir de la province de préserver ces
espéces en voies d'extinction. Il est donc important de se faire un devoir de les protéger
sachant que les boisés des fonds de terres en recalent.

8. Conserver les secteurs boisés

Un contrdle du déboisement s’avére une priorité. Ce point est une suite logique de la
proposition précédente. Une bande boisée d'un minimum de 100 métres devrait étre
préservées au fonds des terres. Aucun déboisement & blanc ne devrait &tre autorisé,
connaissant I'impact sur la faune et la flore environnantes, sur les terres exposées a
outrance aux grands vents et au plein soleil et, indirectement, sur nos sources d'eau.

De pius, il est bien connu qu'en ces lieux boisés, convergent plusieuré sentiers d'intérét

.pour les passionnés d'équitation de plaisance. Notre municipalité est un lieu parfait pour

les cavaliers avertis. Un tracé bien défini pour les cavaliers en herbe, en plus des
compétitions équestres régulidrement organisées au boisé de Belle-Riviére pourraient
amener des retombées positives sur notre MRC. Il s'agit seulement de se faire connaitre
en ce domaine qui s'avére de plus en plus recherché par un nombre grandissant
d'adeptes. |
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Conclusion

En conclusion, notre vision des choses est bien simple : elle suggére la préservation de richesses
qui rapportent beaucoup plus a la municipalité gque limplantation d'industries animales
d'envergures, puisqu'elle permet de tirer le meilleur du teritoire; elle crée de I'emploi par la
présence de plusieurs entreprises cohabitant plutét qu'une seule qui s’automatise, fait perdre de
Femploi et dépeupie le territoire; elle suggére le développement de son attrait agro-touristique de
par la variété de ses visages et elle privilégie la présence de simples citoyens au sein de ses
campagnes afin de conserver cette vie qui en fait I'intérét. Nos recommandations sont celles de
visionnaires, désireux de préserver la continuité de notre belle municipalité en pronant le
“développement de celle-ci & long terme, évitant ainsi la propagande d'une vision éphémére de
profts gagnés rapidement en violant ou brOlant des ressources locales, difficiiement
renouvelables qui auraient pu étre utilisées a meilleur escient.
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- Annexe 1

Cette annexe représente le secteur visé par cette demande (jaune ombragée) :
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1.0

INTRODUCTION

La consuitation publique sur ia gestion de I'eau au Québec organisée par le Bureau

- d’audiences publiques sur I'environnement (BAPE) aborde quatre (4) thémes de

discussion : les eaux sautetraines, les eaux de surface, les infrastructures municipales
et la gestion des services d'eau, et I'eau un enjeu stratégique mondial.

Dans le cadre de cette consuitation, la Ville de Mirabel désire présenter un mémoire
spécifique sur le theme des Eaux Souterraines compte tenu de la situation particuliére
qui prévaut a Mirabel. Ce mémoire se base sur les ressources et capacités des
aquiféres de la région ainsi que sur l'orientation que les représentants de la Ville de
Mirabel désirent prendre pour la vocation de i'eau souterraine de leur région et des
terres concernées.

Figure 1 :Territoire de la Ville de Mirabel

S'étendant sur 488 km2, la Ville de Mirabel est bordée :
. au nord par les municipalités de Lachute, Saint-Colomban, Bellefeuille, Saint-
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Jéréme et Saint-Antoine;

a l'est par les municipalités de Sainte-Sophie, Sainte-Anne-des-Plaines.
Blainville, Sainte-Thérése, Boisbriand;

au sud par les 'municipaiités de Boisbriand, Saint-Eustache, Saint-Joseph-du:
Lac, Oka, Saint-Placide; |

a l'ouest par les municipalités de Saint-André-d’Argenteuil et de Lachute.

Latopographie régionale est relativement plane par rapport au massif montagneuxde

Laurentides, malgré les collines et vallons répartis sur I'ensemble du territoire. Su

I'ensemble du territoire de Mirabel, les élévations varient entre 20 m et 120 m pa

rapport au niveau moyen des mers, mais elles se situent plus généralement entre 4(

m et 50 m d'altitude dans ia zone sud et entre 60 et 80 m d'altitude dans la zone nor

du territoire.

Plusieurs riviéres, plus ou moins importantes, traversent le territoire de Mirabel el

fonction de la topographie régionale :

La Riviére du Nord, qui est ia cinquigéme riviére en importance dans {a Régio
Administrative des Laurentides, s'écoule vers I'ouest et délimite le territoire di
Mirabel de celui de la municipalité de Saint-Colomban;

La Riviére Saint-Pierre draine le secteur de Saint-Hermas et s'écoule ver
P'ouestdans la Riviere Saint-André dans Saint-André-Est, pour ensuite rejoindn
la Riviére du Nord;

La riviére Belle-Riviére drainant le secteur de Sainte-Monique s'écoulant ver
{ouest se déverse dans la Riviére du Chéne qui elle s'écoule vers le sud dan
Saint-Eustache;

L e Ruisseau des Anges drainant le secteur de Saint-Augustin, s'écoule dans |
Riviere du Chicot;

Les ruisseaux Gohier et Locke s'écoulent vers le sud-ouest pour se jeter dan
la Riviére aux Chiens etdrainent le secteur de Sainte-Thérése-Ouest au sud-a¢
du Territoire;
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b . La Riviére Mascouche draine le secteur de Saint-Janvier et s'écoule vers F'est
dans la Riviére Mascouche;

. . La Riviére Saint-Antoine draine la portion nord du secteur de Saint-Janvier et

s'écoule dans la Riviere du Nord.

Mirabel posséde une population de 25 000 habitants répartis sur 'ensemble de son
£ territoire dans les différents secteurs urbains et agricoles. L'occupation de son territoire
est partagée entre les activités suivantes :

. ’ agricole : 88 %;

b . aéroportuaire : 4,5 %;
. résidentielle : 4,5 %,

B . industrietle : 1 %

"'} ' . institutionnelle : 1%

- . commerciale : 1 %

Plusieurs secteurs ont aussi été développés a des fins récréatives, notamment le Bois
de Belle-Riviére et le Parc-du-Domaine-Vert. |

La population et les différentes industries de la Ville de Mirabel tirent leur alimentation

i

P~

- en eau principalement a partir de I'eau souterraine (42,2 % 4 partir de puits et réseaux
I municipaux et 20,7 % a partir de puits individuels). Le restant de la collectivité (37,1

' %) utilise de I'eau de surface traitée distribuée en réseau.

L:

J_q

~
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2.0

PORTRAIT REGIONAL DE LA RESSOURCE

La région de Mirabel posséde un des aquiféres les plus importants du Québec. La
proximité des grands centres urbains fait que cette ressource est trés convoitée.

La région de Mirabel est située dans I'extrémité nord-ouest québécoise des Basses-
Terres du Saint-Laurent, recoupant des unités géologiques d'age Cambro-Ordovicien
a perméabilité élevée. La ressource en eau souterraine est localisée dans des
aquiféres comprenant deux types de matériaux soit les dépdts meubles et le socle
rocheux, Les aquiféres sont soit libres ou captifs.

Les dépbts meubles d'dge quaternaire peuvent atteindre prés de 80 métres dans les
dépressions rocheuses et les axes des vallées préglaciaires (Kugler, 1974). Ces
dépbts meubles comprennent principalement des sables et argiles de la mer de
Champlain surmontant des sédiments a matrices de till giaciaire. A quelques endroits,
on retrouve horizons de sables et graviers profonds de faible épaisseur, sous-jacents

aux argiles.

Le socle rocheux de la région de Mirabel consiste principalement en des roches
sédimentaires du Cambrien Supérieur et de I'Ordovicien qui reposent sur un socle Pré-
Cambrien. La Riviére du Nord sépare ies Basses-Terres du Saint—Lauren{ du Bouclier
Canadien d’age Pré-Cambrien. Les roches sédimentaires commencent avec des
conglomérats et des grés connus sous le nom de grés cambrien du groupe de Postdam
comprenant les formations de Covey Hill et de Chateauguay, suivie d'une succession
de roches carbonatées d’age ordovicien consistant en des dolomies du groupe de
Beekmantown et des calcaires du groupe de Chazy, de Black River et du Trenton
inférieur (Clark, 1972). Au sommet du Postdam on trouve des lits de dolomie et les
grés ont un ciment dolomitique. Les colilines d’Oka et de Saint-André constituent les
seuls flots de roches ignées et métamorphiques d'4ge Pré-Cambrien affieurant dans
la région au sud de la Riviére du Nord.

—t



L'étendue des formations aquiféres les plus prometteuses se situe principalementdans
la partie ouest du territoire de la Vilie de Mirabel, soit & I'ouest de Sainte-Monique et
au nord de Saint-Benoit. La superficie couverte par 'aquifére représente plus de 190

km? avec des extensions vers le nord-est (le long du Bouclier Canadien) et vers le sud
(le long du massif d'Cka).

Figure 2 : Géologie du Socle Rocheux, zone aquifére de Mirabel
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de 'eau souterraine. Les sels déglagants.et les herbicides utilisés le iong de ces voie
sont des sources potentielies de contamination.

Les industries lourdes et Iégéres ainsi que I'Aéroport de Mirabel possédent di
réservoirs pétroliers au méme titre que les stations services. Plusieurs particulie
résernvoirs d'entreposage de carburant
d’huile & chauffage qui sont des sources potentielles de contamination. Les promoteu
de carriéres et de sabligres peuvent aussi avoir les mémes types de sourc

potentielies de contaminations.

Les oléoducs qui traversent le territoire sont aussi des sources potentielies (
contamination par des hydrocarbures.

Les entrepdts de sel des services publics de voiries sont aussi des sources potentiells
de contamination de la nappe aquifére.

Les activités agricoles ou d'entretien des terrains de goifs peuvent aussi devenir d
sources potentielles de contamination par l'utilisation excessive et nan contrél
d'engrais chimiques, d’herbicides et d'insecticides.

La majeure partie des gestionnaires de ces activités est maintenant de plus en pl

avertie et responsabilisée aux impacts environnementaux reliés a leurs opérations
n'en demeure pas moins que les risques sont présents et doivent étre contrélés.

la ressource.
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MESURES DE CONTROLE

Les sections qui précédent ont défini sommairement la ressource d'eau souterraine sur
le territoire de la Ville de Mirabel, les utilisateurs ainsi que les activités pouvant avoir
un impact sur la pérennité de la ressource. Trés peu d'utilisateurs gérent cette
ressource. La gestion n'est cependant qu'axée sur 'usage individuel (tant au point de
vue municipal qu'au point de vue des embouteilleurs),

La gestion de la ressource est, d'une part, limitée & la réalisation d'études
hydrogéologiques locales et régionales. Les utilisateurs comme la Ville de Mirabel et
les embouteiileurs effectuent des études locales pour se conformer a la réglementation
actuelle. D'autre part, le Centre géoscientifique de Québec, I'Université Laval et le
ministére de I'Environnement viennent d'initier la réalisation d'un vaste projet de
développement méthodologique de cartographie hydrogéologique régionale en milieu
rocheux fracturé dans la région des Basses-Laurentides. Ces études viennent ajouter
d’autres informations a la banque de connaissances acquises par les autres études
locales et régionales réalisées depuis les années 70, en l'occurrence l'étude
DOGIRES.

Les autorisations actuellement émises par le Gouvernement ne portent pas sur
I'ensemble des projets majeurs de captage, puisqu'ils ne visent qu'une partie des
secteurs d'activités humaines susceptibles d'opérer des captages dimportance.
D’autres utilisateurs tels les agriculteurs, les pisciculteurs, les terrains de golf, les
particuliers, ne sont pas présentement assujettis aux mesures de contrble.
L'introduction dans le projet de réglementation d’un contréle et suivi obligatoire pour
tout puits d'un débit minimal de 75 m3jour apportera certainement une meilleure
gestion de la ressource par la connaissance des volumes extraits.
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Les mesures de contrble tel que le :

suivi de I'élévation de ia nappe ;

suivi des débits de pompage ;

suivi de la qualité de l'eau.

effectuées pour les utilisateurs par le personnel responsable de la gestion de I'eau
doivent étre réalisées systématiquement dans e méme systéme de mesures et selon
le méme systeme de référence d’'€lévation (niveau moyen des mers). Ceci, dans le but
de suivre au niveau régional les fluctuations de la nappe tant au point de vue ¢lévation
qu'au point de vue quaiité. La divuigation, par les utilisateurs, des débits réels de
pompage permettrait de mieux prédire le comportement a long terme de la ressource
en fonction des migrations potentielies des zones minéralisées et des interférences
entre les puits des différents utilisateurs,

L'ajout de puits d'observation régionauxlocalisés a des endroits stratégiques du bassin
versant relevant des agences de la gestion de 'eau-et’'ou MRC pourrait étre un mode
de contrble indépendant des utilisateurs de la ressource en eau souterraine.

Les données hydrologiques obtenues par le suivi des précipitations et du ruissellement
par bassin versant pourront servir & améliorer I'estimation de la recharge de I’aquifére
si ces données sont combinées aux données de variation de I'élévation de la nappe
en fonction des différents débits de pompage.

L.
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MESURES DE PROTECTION

La protection de la ressource passe impérativement par sa connaissance et
Iintégration de cette connaissance au schéma d'aménagement du territoire.

Afin de protéger la ressource qui est somme toute utilisée par ia population et les
vecteurs économiques de la région, fe projet de réglementation devrait permettre de
mettre en oeuvre des mesures de protection pour ne pas surpomper la ressource et
pour contréler les sources de contamination.

D'ailleurs, depuis février 1998, ie processus d'autorisation pour le captage des eaux
embouteillées prévoit une proceédure technique visant a prévenir les conflits d'usages

entre le promoteur et les usagers environnants de ia ressource.

La gestion de ces mesures doit s’effectuer par bassins versants régionaux et dont le
contréle est assuré par chacune des MRC.
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7.0 VOLONTE SOUHAITEE PAR LA VILLE POUR L'EAU SQUTERRAINE

Mirabel n'est pas contre :

. l'utilisation de I'eau & des fins commerciales (directes ou indirectes), ce qu

impliquerait :

- la création d'un fonds pour financer les mesures de contréle ;

- I'établissement d'un systéme équitable de redevance ou royauté pou
créer ce fonds ;

- une surveillance et une gestion environnementale plus étroite ;

- limiter le nombre de puits en fonction de la capacité & long terme di
l'aquifére.

Etant donné que I'eau au niveau régional a plusieurs usages, Mirabel devra :
) limiter le nombre d’embouteilieur
- en fonction de la capacité de recharge de la nappe ;
- en fonction des secteurs désignés comme favorables & de telle

implantations.

Ceci, dans le but de garantir a long terme 'accés de ia ressource en eau souterrain
aux autres utilisateurs, comme l'alimentation en eau municipale et les agriculteurs.

Mirabel veut connaitre qui sera responsable :

° de la protection des bassins versants et des zones de recharge au trave
desquels la recharge de I'aquifére se réalise ;

®

du contrdle des débits de pompage et du nombre de puits autorisé dans le

différents secteurs de la région.
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Mirabel exige du gouvernement que son pouvoir d'enquéte soit suffisamment puissant
pour connaitre auprés des puisatiers et des utilisateurs importants toutes ies facettes
de I'exploitation de la nappe aquifére, afin d'en rendre compte aux MRC. Ce pouvoir
d'enquéte doit €galement s'étendre impérativement.a tous les puits dont les débits sont
supérieurs & 75 m*jjour et éventuellement sur les puits de captage et dont les débits
sont inférieurs a 75 m*/jour (par ex. piscicultures, terrains de golf, etc... ).

La gestion par bassin versant incluant le contrle du captage de la ressource doit
obligatoirement se faire au niveau local par la MRC.

Les MRC demandent un mécanisme de contréle afin d'exiger des embouteilleurs qu'ils
implantentleurs usines d’embouteillage a l'intérieur de leur territoire. Mirabel est contre
les prélevements de la ressource sans retombées &économiques régionales. Ces
retombées peuvent se manifester sous ia forme de royautés, droits d'exploitation, ou
implantation d’usine d’embouteillage ou de production.
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CONCLUSIONS

Dans une certaine mesure, ie portrait local et régional de la ressource se doit d’étre
mieux connu. |l I'est au cas par cas pour les puits municipaux, pour les puits
d'exploitation des embouteilleurs et pour certains autres puits privés importants.

Par contre, toutes ces données ne sont partagées que sommairement dans les limites
imposées par les différentes réglementations. Mirabel a bénéficié du dynamisme induit
par la recherche en eau dans la région dd & son potentiel aquifére, et ce depuis
plusieurs années. Les subventions publiques ont permis la réalisation d'études
disponibles pour consultation telle que I'étude DOGIRES et celle présentement en
cours soit la realisation d'un vaste projet de développement méthodologique de
cartographie hydrogéologique régionale en milieu rocheux fracturé dans la région des
Basses-Laurentides par le Centre géoscientifique de Québec, I'Université Laval et le
ministére de 'Environnement.

Le contrble des sources potentielles de contamination sont de responsabilité
universelle soit 'ensemble des paliers de gouvernement (MRC, gouvernements
municipaux, provincial et fédéral), (Police verte) et surtout privée (politique Pollueur-
payeur).

Une protection et un contrdle accru de la ressource, doivent impliquer des
responsabilités accrues de la Ville et de la MRC soit par le biais du projet de
réglementation sur le captage de I'eau souterraine ou de permis d'exploitation de puits
de captage des eaux souterraines.

Les contrbles mis en place par I'ensemble des paliers gouvernementaux devront se
subventionner & méme les retombées économiques, les redevances, droits
d'exploitation ou royautés exigés des utilisateurs,
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